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EL NINO RAPTADO

Esposa y madre

ACE muchos afios vivia en su mag
nifico castillo el conde Federico de
Eichenfels. Su virtuosa esposa, lz
condesa Adelaida, dié a luz un pre
cioso nifio llamado Enrigue. KEste
acontecimiento contribuyé & au-

e mentar el amor que se profesaban
Iss amantes y fieles esposos.

El nifio constituia el dnico objeto de ternura de}
feliz matrimonio; sobre todo del conde, que habia
: ado siempre en un hijo que heredara su ape-
Hlido. Sin embargo, un dia tuvo la desdicha de se-

pararse de su pequefiuelo. La guerra entre Franeia
y Espafia, le obligé & ingresar en el ejéreito al

:  de su rey.
~ La eondesa Adelaida, entristecida por la ausen-

~_ia de su marido, no descuidaba, empero, Ias obli-

gaciones maternales y se consagraba con amoroso
~eelo al cuidado de su hijito. Era su tinico entrete-
nimiento en el enorme castillo.
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Un dia, mientras la condesa y la nifiera Mar-
garita se esforzaban en hacerle balbucear algunas
palabras al nifio, interrumpié bruscamente la dul-
ce escena, la entrada de Felipe, criado de confian-
za del conde. Llegaba con el urgente encargo de
comunicar a la sefiora que el conde Federico en
encuentro con las tropas espafiolas, habia sido he-
rido gravemente, y deseaba ver a la condesa."

Esta, al oir tal noticia, sufri6 un desmayo, y.
dejé resbalar al nifioc de su regazo, a quien apenas
tuvo Margarita tiempo de tomarlo.

Lnego de recibir los solicitos cuidados de su ser-
vidumbre y de volver en si, la sefiora resolvié em-
prender viaje inmediatamente, a pesar de que una
voz interior le aconsejaba que debia permanecer
al lado de su nifo.

Antes de partir, dijo a Margarita:

-—Deposito en tus manos a mi hijo. No debo ex-
ponerlo a las penalidades de un largo viaje. Sé
que lo quieres y que eres leal conmigo. No te se-
pares ni un minuto de su lado. La custodia de un
nifio es algo digno de los angeles del cielo.

Margarita sollozaba mientras su ama le habla-
ba, y Iuego le prometié cumplir fielmente sus in-
dicaciones. z

Lia condesa deposité al nifio en la cuna, lo be-
s6 con efusion, y subié al carruaje, que parti6 ve-
lozmente. :

II

Funesta desobediencia

Margarita, nifiera del pequeiio conde Enrique,
era hija de humildes labriegos. Huérfana desde
chica, los condes la tomaron a su servicio. Marga-

4




Vivia en un magnifico castillo.




rita tenia bondadoso corazén y demosiraba siem-
pre acendrado afecto al nifio, motivo por el cual
sus amos la eligieron para nifiera.

Una maifiana en que Margarita estaba junto a
la cuna en que dormia el nifio, sintié6 misica.y al
gazara. : :

Margarita movia la cabeza al compés de aquella
alegre misica, pero miré al nifio que dormia dul
eemente, y queddse quieta.

De pronto, Jorge, el hijo del jardinero, irrum-
pié en la habitacién y la invité:

—i Animo, Margarita! Ven a bailar con nosotros,
Nos divertiremos de lo lindo. Son cineo miisicos y
tocan excelentes bailes. No estarin mucho tiempo
¥ debemos aprovechar esta ocasién.

—No iré, Jorge. Debo cuidar al nifio, y la se-
Bora me ha recomendado repetidas veeces que neo
me separe de su lado.

—iTonta! Si el nifio duerme, jqué falta hace tu
presencia? Ven a bailar, tonta. Diez minutos, na-
da més. jPiensas desairarme? :

La muchacha, ante tanta insistencia, tuvo la ma-
Ia idea de seguir a Jorge hasta la sala donde bai-
Iaban ; pero, a decir verdad, preocupada por su des-
ebediencia, no consignié divertirse. Al contrario,
permanecia triste. En un momento ereyé percibir
ruidos que partian del aposento donde dormia el
mifio. Quiso huir, pero los dem#4s eriados le dijeron
gg soilaba, y le atajaron el paso. Forcejé Marga-
: hasta conseguir su objeto. Corrié a la pieza

del nifio y, joh, dolor!, el nifio habia desaparecido.
No daba crédito a sus ojos, pero era la realidad. Bl
susto de la nifiera convirtiése en terror al compro-
bar que todos sus esfuerzos para encontrar a En-
riquito, resultaron initiles.




acudmron en tropel todos iei '
gmdos. Marganta se debatla presa del mam
ETOF,

més honda tnsteza se éxpoderé de todas.
bre condesa! —-declan-— Morirﬁ de dola},

me’res stia a las sﬁphcas de Jorge,
—gritaba— ;Oh Jorge, i me
w s :
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Afliccion de madre

Los criados, convencidos de la terrible verdad,
reuniéronse en el cuarto del nifio, a fin de tomar
alguna resolucién. Margarita, de rodillas, lloraba
amargamente.

De pronto, abriése la puerta y aparecié la con-
desa. ;

Esta, una vez que su esposo mejoré después de °
sufrir una seria operacién, decidié regresar a su
castillo de Fichenfels. En cuanto descendié del ca-
rruaje, corri6 a la habitacién de su hijo y guedése
paralizada por la sorpresa, al ver la cuna vaeia y
los criados alli reunidos, quienes se asombraron
wds aln por la inesperada presencia de su ama.

La condesa pregunté:

—4 Qué sucede, Dios mio?

Cuando le enteraron del rapto de su hijito, cayé
al suelo sin sentido. Vuelta en si, aproximése a la
euna vacia e imploré: '

—iDios mio, protégelo! ;T4 no lo abandonaras!

Y sigui6 implorando al Altisimo.

Margarita arrojése a los pies de la condesa y le
pidié perdén por su delito.

La condesa compadeciése de aquel dolor sincero
y le respondi6:

—Dios es bondadoso y sabrd consolarnos.

Los guardias y criados regresaron sin haber ha-
Hado el menor rastro del nifio. Sélo dedujeron que
los raptores podian haberse internado en el bosque
de las Ardenas, que ofrecia refugio impenetrable
a los bandidos.



Deposité ol nifio en la

__ Margarita, entretanto, consumida de dotor, aban«
doné un dia furtivamente el castillo, y nadie supo

nada mas de ella. =
1V,

Los bandidos en su guarida

Enriquito‘,_‘ en efecto, habia sido raptado por los

_bandidos.

Estos habian tomado por guarida una vieja ea-
verna situada en una mina de plomo abandonada.
Esta caverna quedaba a muchas leguas del eas-
tillo de Eichenfels, y en el limite del bosque de las
Ardenas. Aquella caverna era el cuartel general
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de los pandoleros. Habian reunido en ella muchas
riquezas de la més heterogénea condicién. :

Kl capitén de los bandoleros encargé el rapto

del chico a la gitana Gruli, vieja perversa y astuta,

- madre de uno de los ladrones, y cocinera de la pan-

La gitana eonocia perfectamente los dominios
de Eichenfels, y, sabedora que los condes estaban
ausentes y que sélo el condesito, de unos dos afios
de edad, habia guedado en el castillo, entr6 en el
- aposento de Knrique, se apoderé de &1, y robé

eeanto objeto pudo. =

El pobre nifio Hloraba de miedo, pero su raptora

poco caso le haeia, hasta que, tras no poco
trajin, llegé la vieja a la antigna mina de plomo
eonvertida en cnartel general de los ladrones.

E] capitédn, que era barbudo y de aspecto feroz,
salié a su encuentro, tomé al nifio de la mano y lo
presents a sus secuaces, que le recibieron con ale-
gria, sabiendo la ganancia gue les reportaria tal

én.

La vieja Gruli cuidaba al nific como mejor po-
dia, temerosa que enfermiara y muriera, con lo que
desbarataria el plan de los bandeleros. Lo alimen-
faba con la grosera comida de que disponfa, le
trafa agua, que rara vez habfa en la cneva, y de
moche lo acostaba sobre un montén de paja.

Asi pasaron cuatro afios, hasta que un dia el
Bbijo de la gitana trajo a Ricardo, joven de buena
familia, a quien los bandidos habian convertido en
frubdn.

Ricardo era amigo de Enriquito, cuya fisonomia
y noble aspecto le captaron su simpatia. Pasaban
ambos largos momentos conversando. Cierta ves,
dijo Enrique a Ricardo: :




=

1 Ves este meda]lon gue llevo al cuellot
Ricardo lo contemplé. Era una fina joya qm
contenia el retrato de Ia condesa Adelaidla.

Qué hermosa mujer! —exclamé Ricardo.

-Es el retrato de mi madre, segin me dijo Grﬁ.
nfesion sirvié a Ricardo para cerciorar-
SUS S pechas: de que el nifio era guardado
e rehen y se condolié de la suer-




pallitos y perros ae madera. un dia Je trajo una-
flautita de madera y le ensefig a tocarla. Otro dia
- pretendid ensefiarle a leer, pero sus companeros
no se lo permitieron, prohibiéndole también los
malvados que le hablase de Dios.
A la vez, Ricardo distraja y ocupaba a Enrique
en otros menesteres. Le traia flores artificiales y
enseiidbale a imitarlas, recortando y pintando pa-
_pel. Le ensefi6 algo de dibujo. Procuraba, instruic-
lo conténdole hechos histéricos, y le hablaba de la
madre cuyo retrato llevabs en el medallén, pero la-
desdichada criatura, como habia visto tan pocas
€osas, raras veces comprendia a Ricardo, :

V.
La fuga del condesito

Knrique, a pesar de sus escasos ocho afios y de
la vida de encierro que llevaba, era de notable in-
teligencia, muy vivaz, y, sobre todo, muy curioso.
Queria saber dénde iban los ladrones en sus expe-
diciones nocturnas, y pedia al capithn que le per-
mitiera marchar con ellos, pero éste giempre se
negaba. :

La gitana Gruli sentiase envejecer; el temor del
infierno empezaba a aterrarla, y, desenidando la
vigilancia del nifio, permaneecfa horas enteras Su-

mida en tristes reflexiones hasta guedarse dor-
mida. :

El condesito aproveché una vez esta oportuni-
dad. Mientras la vieja roncaba, escapd sigilosa-
mente, interndse por obseuros pasadizos y galerias,
y tras no pocos sobresaltos e indecisiones, llegéd
por fin a una pequefia abertura, en la que, al le.
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vantar la mirada, extasiése ante el panorama que
miraban sus ojos. El pobre nifio, acostumbrado a
las tinieblas y sélo la luz de la limpara de la ca-
verna, quedd deslumbrado ante la intensa claridad
del dia.
Kra el principio del verano. El paisaje era es-
léndido. Bl ambiente estaba embalsamado de de-
icioso perfume. Los pijaros saltaban de rama en
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~_rama lanzanao al viento sus armoniosos trinos,
- El condesito estaba perplejo. Y se decia:
~ —iOh, qué divino es todo esto! Pero, jdénde me
encuentro? S =
~ De pronto descubrié al pie de unos rosales, an
corderito que dormfia apaciblemente, =
—iUn cordero! —exclamé—. {Pero es mucho
més grande que los que me regalaba Ricardo!
Dirigitse hacia el animal, y Enrigue sorprendié-
s¢ al verlo caminar, y balar.
—j Camina y habla! —exclamé. i
Volvié la vista y distingnié a un pastoreito que
lo contemplaba con la boea abierta.
El pastorcito tenfa aire amable y amistoso. Sus
cabellos, como los de Fnrique, eran rubios.
Kl cordero corrié hacia su cuidador, y el nifie
le pregunté al pastoreito:
—Jista caverna tan grande, jes tuya? ;T erea

el capitin? jQuieres que me quede contizo y jue-

~ gue con tu cordero que camina y que hablat
¥l pastorcito, més asombrado atin, le respondié:
—;Quién eres v de dénde sales? ;Cémo esths
- en estos sifios tan temprano? :
El otro dijo: :
*—Mientras la gitana Gruli dormfa, quise saber
~dénde iban los compafieros de Ricardo. Cunands
vuelven, suelen traer ohjetos vy hermosos vestidos

pero muchas veces esos vestidos tienen manchas de

sangre, y esto me causa miedo... Me escapé v an-
duve por obscuros pasadizos de la caverna hasts
llegar a este lmgar maravilloso. / : =

‘il pastorcito, al ofr tal relato, adiving de dénde
~ salié el nifio. Sintié profunda eompasién, v, alzan-
_do a Enrique en brazos juntamente con el cordere,
~ eché a correr velozmente. : >




Vi
Ll padre Ambrosio

El pastorcito con su doble carga corria a mas
no poder. :

Se detuvo en la falda de una montaiia junte a
@ina cerca gue rodeaba la ermita habitada por el
padre Ambrosio, virtuoso anciano, amado y res-
petado por los vecinos de aquellos lugares.

El terreno del padre Ambrosio estaba esmera-
damente cultivado. Habia un gran jardin con pre-
giosas flores, legumbres, Arboles frutales, vifia y
an trigal. En medio de todo esto se levantaba una







8 la intense claridad del dia.
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- ﬁq'uena" cabafia construida cen tromcos de irbe-

y adobe, resguardada del viento y del sol por
el follaje de varios manzanos y nogales. Al ex-

tremo de jardin se elevaba una eapillita,

En ese momento, el padre Ambrosio leia un li- :

- bro de oraciones. Acogié amablemente al pasteor,
¥ luego de escuchar su relato, le dijo:

—Hijo mio, has realizado una buena accién al
80corTer 3 Uno mas desveninrado que td. Hste ino-
eente nifio estard aqui seguro. Yo haré las veces
de sus padres hasta que pueda encontrarlos. Te
recomiendo que no digas a nadie lo que ha ocu-
rrido, porque puede llegar a oidos de los bandidos.

El noble ermitafio tomé a Enrigue en sus bra-
%os, y, segmido del pastor, llevélos a la cabafia y
sirvicles leche y pan.

Concluida la merienda, el pastorcito se despidi6,

pero Enrique no queria dejarle partir, y sélo con-
8intié en ello cuando le prometi que volveria el
nﬁsmio dia, y le dejé el cordero para que jugase
€on él.

Vi
Enrique comienza a wmstruirse

i

Cuando el ermitafio y el nific quedaron soles,
aquél le pregunts:

—j}Te acuerdas de tus padres?

—Conozeo a mama.

—3 Dénde esta?

—Aqui. :

Y el nifio mostré su medallén, enya preciosa
hiné'atura reproducia fielmente el rosire de Ia
gondesa

18




Kl anciano pensé gue con ello no seria muy di-
ticil encontrar a los padres del nifio.
~ Enrique pasaba de una sorpresa a otra.
- Llegada la hora de comer, el ermitafio sacé de
su cabafa wna mesita y puso sobre ella leche,
~manteca, miel, legumbres, frutas, pan y un vase
de vino.
~ Enrique comié con buen apefifo. ,
—{ Qué rico todo lo que he comido! ;TG haces
- estas ciruelas?
- —Y¥o no tengo las ciruelas, hijo mio, ni los ar=

ruelo, cuyos frufos acabas de comer. Arriba de
tu cabeza tienes un manzano, pero sus frutos es-
- tédn verdes atn; después, el sol los hard madurar,
~ —Y el pan, jnace de los arboles? =
_‘,,—;No. El pan se haee del frigo. Ven v te ense-
-~ fiaré, =

~ El ermitafio llevo al niiio donde estaba el fri
- tomé unos granos y explicle que con éstos, redu-

s il

boles, ni las flores, jVes aquel arbol? Es un e




eidos a polvo, se forma la harina, y de la harina, =
el pan. .
—4 Y la manteca? ;Y la leche? ;Y la miel?
—La manteca se hace de la leche, y la leche ge
saca de la vaca, y la vaca vive mediante el pasto
que come. De modo que lo primero que hay que
auidar es el alimento de la vaca. La vaca es mas
grande que el cordero, como podris ver alli —y
sefialé una que pacia en el prado—. Pero —pro
8ignié el anciano—, los arboles a méas de fruta dan
también madera, que es con lo que estd construida
esta mesa y ese banco en que estds sentado, ]
El nifio admiridbase de tales cosas Gque apenas
lograba comprender. ]

VIII
El agua

Kl ermitafio fué con Enrique a dar un paseo por
el jardin.

El sol descendia en el lejano horizonte,

Toms el padre Amprosio una regadera y la Ile-
aé en una fuente que manaba de una pefia a la
entrada del jardin. :

—i Como corre el agua! ;No temes que se acabe$

—LFEsta agua nunca se acaba, porque esta fuen- =
fe se alimenta del lago que ves alla al pie de la
montana. .

Enrique habia erefdo que el lago era un gra
espejo.

El ermitafio comenzé a regar unas flores,

—] Cémo! —exclamé Enrigue—. ;No temes qu
tarles el color? Cnando yo haefa flores, el s

les quitaba el color.

- 20



- —DEstas flores son naturales y el agua las be-
neficia. :
—iSubes también a la montafia para regar aque-
Hos arboles?
—No. A los arboles los riega la lluvia.
Precisamente, en aque momento, algiinas nubes
empezaban a cubrir el cielo, y no tardé en caer :
una fina llovizna que obligé a ambos a refugiarse
en la cabaiia, desde donde el niiio contemplaba el "
magnifico especticulo de la lluvia,
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—. La luvia te ahorra el trabajo de regar.

El resto del dia pasé veloz para el nifio. Cada

cosa que descmbria era un nueve placer. Vié ma-

riposas, y creyo que eran flores que volaban, Ob- :

servé un escarabajo gue trepaba por un rosal. Ad-

miré las gotas de agua que la Hluvia habia suspen—

dido en las hojas. :
—4Oh! —exclamé de pronto el nifio, seialando
el sol que se perdia tras el confin lejano.—. (La

lampara del cielo se va a ocultar y no alumbrard '

més las bellezas de ta jardin!
—Iis la ley de la naturaleza, hijo mio —explicéd

el padre Ambrosio—. El sol volvers a salir mafa-

na por donde lo viste salir hoy, y recorrera el

mismo camino por el cielo. El sol se oculta todos

los dias para hacer la noche, y la noche se hace
para el suefio y el reposo del cuerpo y del espi-

ritu. {Demos gracias a Dios que nos ha deparado

el dia para el trabajo y la noche para el descanso.
X
La noche
A la débil luz del crepisculo, Enrique podia

admirar atn el cuadro encantador de la extensa
campifia.

Hizo entrar el ermitafio a su protegide en la

cabafia, y tomaron ambos un ligero refrigerio a
la luz de una lampara. :
Terminada la modesta cena, el nifio expresd
~ deseos de respirar el aire freseo de la noche.
Al salir afuera, no pudo contener una exclama-
cién de sorpresa al contemplar el maravilloso es-

—4Qué folicidad para til —exclamé Enrique

od
4
i
N
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El padre dmbrosio,
virtuoso — anciano, ..

pecticulo de aquella noche de verano. Millones de
~ estrellas titilaban en la inmensa béveda del cielo.
- La Via Léctea esplendia su ancha faja de luz La :
: bafiaba de resplandor plateado el paisaje. :
Habia calma y silencio profundos. Todo predispo- ==
nfa a la meditacion. =
- Invadido por un sentimiento deseonocido, Ba- :
rique exclamé:

—iPadre Ambrosio, nunca soiié eon esta ma-
ravilla! : : =
. El ermitaiio y el nifio sentironse bajo el man-
zano. Pudieron contemplar entonces el lago eer-
_Bano, cuyas aguas, comio resplandeciente cristal,
reflejaban la luna y las estrellas que brillaban en
el firmamento. Un ruisefior dejé ofr sn armonioso

0. f
~ Kl anciano y el nifiec guardaban silencio,




X
Dios

Enrique interrumpié de pronto:

— Quién ha hecho el cielo? ; Quién ha puesto en
él la luna y las estrellas? ;Quién maneja el sol}
4 Quién pone el agua de la fuente? ; Quién hace ger-
minar lag semillas? ;Quién hace llover? ;Quién ha
creado toda esta magnificencia de la naturalezs
gte nos rodea?

—Hijo mio —respondid el ermltano,— toda es-
ta esplendidez, que tanto admiras y que sirve al
hombre para vivir y llenar sus necesidades, no#
demuestra que existe un Ser Supremo, ereador de
todo lo creado. Ese Todopoderoso es Dios, hijo
mjo. El hd<ereado el sol, la luna, las estrellas, la
noche, el dia, v en fin, el universo entero. Kl es
quien ha creado al hombre a semejanza suya. :

Em'lqne junté sus manecitas y musitv con un-
cién:

—iJestis mio! jDevuelve a mi noble protector
todo el bien que me ha hecho!

Era ya hora de descansar. Kl anciano condujo al
nifio a la cabafa, y ambos, muy pronto, se entre-
garon a un tranquilo suefio.

X1
La anligua niera

El tiempo franseurria apaciblemente. El buen
anciano instruia a Enrique de continuo y le en-
sefiaba a leer y a eseribir. Habiale cobrado pro-
fundo afecto. ‘

24



Se levantaba una pequeiia cabaii

~ Un dia le anuncié gue lo levaria a casa de To-
més, padre del pastorcillo que lo habia llevado a
Ia ermita. Fl nifio se alegré mueho con la noticia.

El viejo Toméis era un honrado campesino a
quien el padre Ambrosio confiaria el nifio por un
tiempo, mientras él indagaria acerca de los padres
de Enrique. -

Una vez llegados a la cabafia del buen Tomés,
quedé Enrique a su custodia, y partié el padre
Ambrosio hacia los pueblos cercanos, a cuyas au-
toridades referia la historia del nifio y mostraba
el retrato de la condesa puesto en el medallén, pero
sin buen resultado.

Cierta tarde llegd el padre Ambrosio a una pe-
queila villa, sitnada cerca de Eichenfels. El aleal-
de de la villa le pudo informar acerca de la anti-
gua nifiera Margarita, de quien sabfia que estaba
empleada con un labrador que vivia precisamente
muy cerca de la casa de Tomiis.

Apresurése el padre Ambrosio en recoger a En-
rigue, y ambos ge pusieron en camino a la casa del
labrador donde estaba empleada Margarita.

&



~ Uuando poco Jox faltaba para llegar, detuvié
~ronge en un valle donde pastaba tranquilamente -
~ un rebaiio de ovejas. Su pastor era una muchachs
' ,-vestula de blanco, y de dulce fisonomia.
. Kl anciano pensé que esa muchacha debza d& g
~ser la que buscaba. Acercose a ella y le hizo a.lgu- e
nas preguntas, y no dudé mas. Sacé el medallon y
e dijo: . .
- —jConoéces este retrato? =
- —jJesus miol {Es el de mi ama, la condess
Adelaida, madre de ElrmqmtoY
El nifio acudié al oir su nombre. Su antigua i
fiera adiviné stbitamente quién era el nifio y ex-
~ clamé:
—; Dios es misericordioso! —y alzé a Ennqne
en sus brazos cubriéndole de besos.
-~ Comsolb el anclano a la antigua nifiera, v los tres
en seguida, se pusieron en camino al castillo de
Eichenfels, para lo cual el padre Ambrosio a.lqux
16 un viejo (urruage

XTI
El caming

Durante el viaje, Enrique formulaba mll pre-
guntag, contemplando alborozado cuanto veian sus
ojos: iglesias, poblaciones, cabaiias, castillos. En
los momentos de descanso, Margarita le hablaba

~ de la bondad y hermosura de la condesa y de la
_noble prestancia de su padre.

En la noche del tercer dia, en circunstancias e!i

que el earruaje atravesaba un extenso bosque, co--
- menzd a Hover a torrentes y desencadendse un fu-
rioso huracan. Tl camino se puso. mtransﬁ.able, b

-~ »3’6
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El cuadro encantader. .

los exhaustos caballos del eoche apenas pudieron
fﬁlgar a un mesén que estaba a poea distaneia de

Los viajeros fueron atendidos debidamente pos
el mesonero. Comieron con los demés huéspedes,
y una vez terminada la eena, el padre Ambrosio
aconsej a todos gque fueran a sus habitaciones a
descansar, mientras &l quedaba un momento en ¢
eomedor para entregarse a sus oraciones.
~ De pronto, el silencio fué interrumpido por frer.

:gs e inusitades golpes dados en la puerta del me-

On.

Todos los huéspedes despertaron sobresaltados,
#e levantaron apresuradamente y se dirigieron al
comedor.

Abriése la puerta y presentéronse cuatro sol-
dados armados de pies a eabeza.

Uno de ellos pidié al hospedero:
~ —Necesitamos varias habitaciones para nues-
fro seilor y su comitiva. '
- —3Cémo se llama vnestro sefior? —interrnmpié
el padre Ambrosio. :

—Fl conde Federico de Eichenfels. Ha estado
mucho fiempo prisionero de los espaifioles; logré
escapar, y vuelve a sus dominios después de fer-
minar gloriosamente la guerra conira ellos.




Bl ermitafio no 'oupo en si de gozo al oir tales
palabras. {El conde Federico estaba a pocos pa-
" 8o0s de su hijito raptado! :

X111
El padre yv el hijo

Poco después, seguido de numerosos servido-
res, entré en el hospedaje el conde Federice de
Eichenfels.

Alto, de recio y distinguido porte, el conde Fe-
derico de FEichenfels tenia maneras afables 7
atraia instantinea simpatia.

El padre Ambrosio adelantése a recibirle, y ¥
recordo que habian estado juntos en Metz. Luege
le pidi6 permiso para acompaiiarlo 2 su habita-
cion a fin de poder hablar a solas. Accedi6 gus-
toso el conde, y poco después refirié al ermitainio
sucintamente su campafa guerrera. Por filtimo le
expreso: .

—Hace poco he recibido una carta de la conde-
ga en la que me manifestaba su incertidumbre
acerca de la suerte que habia corrido nuestro hijo
Enrique después del rapto ocurrido hace seis
afios. 3} Donde estard mi hijo? ;Vivira?

—Sefior conde —dijo el padre Ambrosio—, yo
podria darle buenas noticias,

—i3 Conoce a mi hijo? ;Lo ha visto? {Vive mi
nifio?

—Vive y goza de perfecta salud.

El conde experiments extraordinaria alegria eon
tal noticia. Kl ermitafio le refiri¢ entonces la his-
toria del rapto del condesito, su vida en la cueva
de los bandidos, su fuga, y por tltimo, todo cuante
ocurriera en la cabaia a su lado. Al terminar, le
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‘ Una muchacha vestidn
de blanco,

“mostré el medallén con la miniaturg de Ia conde-

sa. ;

—jLo reconozco! —exclamé el conde—. | Pobre
esposa mia! j Cudnto ha sufrido! Pero, jdénde es-
td mi hijo? ;Lo dej6 en su cabafia? jCorramos a
buscarlo! =

—No es preciso ir tan lejos. Su hijo Enrigue
duerme {ranquilamente en la habitacién contigua
bajo mi custodia,

El noble sefior corrié a la pieza cercana y cu-
brié de besos a su hijo dormido. Este despertd, le
echd los brazos al cuello y exclamé con dulzura -

—jQuerido papé, por fin te encuentro! Y ma-
mé, jdénde estfi?

- El conde tomé al nifio ¢n sus brazos, y ambos

se entregaron a la més dulee y tierna expansién

sentim; :

~ Volviéndose al ermitafio, le dijo el conde: :
—iLe soy deudor del cuerpo y del alma de mi

hijo!

29
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Al otro dia, muy temprano, abandonaron el me
86n y tomaron el camino de Eichenfels.
~Margarita fué enviada adelante para preparai
el estado de dnimo de la condesa Adelaida.

La condesa, al ver a Margarita y eonocer Is
ecurrido, sintiése desfallecer de alegria, pero con
siguié dominar su emocién cuando aparecié el pa
dre Ambrosio.

iSera neecesario describir el intenso jibilo &
los padres de Enrique y todos los pormenores &
Ia llegada del nifio al eastillo de Eichenfels?

Enrique, con soltura y faeil palabra, refirié s
sus padres toda su historia. Conté las notables
lecciones recibidas del padre Ambrosio, lo que
aprendié a su lado, 1a magnificencia de 1= natura-
leza que empezaba a interpretarla, y alabé lu in
mensa abnegacion e infinita sabiduria de su an
eiano maestro.

El conde dijo:

—jAlabemos la gracia divina de Dios que ex
presa en la naturaleza y los seres su constante 3
eterna presencia! 2

La eondesa Adelaida eoncluyé:

—ZE1 padre Ambrosio ha inculeado a nuestro hi
Jjo los sagrados principios de la religién eristiana.
Para €1, nuestro profundo agradecimiento. :

XIV
Justicia bien repartida

¥l conde, enterado por Enrique y el padre Am-
brosio del refugio de los bandidos, mandé a sas
guardias para que los prendiesen y entregasen a
la justieia.

Pocos dias despunés, los ladrones fueron saea
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dos de 1a cueva, segnid{)s de varios carros llenos
de cofres en los gue habia grandes eantldades de
ropas, joyas y dinero.

Entregados a la justicia, los ladrones v la gita-
pa Gruli fueron condenados a trabajos forzados.

La nifiera Margarita fué admitida nuevamente

al servicio de los condes de Hichenfels, La triste
experiencia sufrida por la joven, le fué provecho-
sa, pues gand otra vez, mediante su recta conduc-
ta, la antlgua confianza de sus ambos.

A ninguno olvidé el conde de recompensar SIS
buenas acciones: al pastoreito que llevé a Knri-
que a la ermita, al viejo Tomas, y, en fin, a todos
aquellos que se portaron bien.

Por insistentes pedidos del conde, el bondadoso
padre Ambrosio accedié-a permanecer en el casti-

llo al lado de su bien amado diseipulo, a fin de :

prosegulr la educacién de éste que con tan buenos
auspicios habia comenzado.

Prolongése por muchos afios la vida del padre

Ambrosio, y la fehcldad reind en el castillo de
Eichenfels.

8s taminé de imprimir en Buenos Aires, en los Talleres Grificos de Ia
s Editorial TOR, el dia 28 de julio de 1945.
Printed in Argemtiina 3040 Impresa em lac Argenting
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